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IV

(Информация)

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ 
НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Обменен курс на еврото (1)

7 март 2017 година

(2017/C 72/01)

1 евро =

Валута Обменен курс

USD щатски долар 1,0576

JPY японска йена 120,61

DKK датска крона 7,4340

GBP лира стерлинг 0,86710

SEK шведска крона 9,5218

CHF швейцарски франк 1,0730

ISK исландска крона

NOK норвежка крона 8,9443

BGN български лев 1,9558

CZK чешка крона 27,021

HUF унгарски форинт 309,52

PLN полска злота 4,3075

RON румънска лея 4,5384

TRY турска лира 3,8894

AUD австралийски долар 1,3920

Валута Обменен курс

CAD канадски долар 1,4191
HKD хонконгски долар 8,2120
NZD новозеландски долар 1,5153
SGD сингапурски долар 1,4920
KRW южнокорейски вон 1 215,71
ZAR южноафрикански ранд 13,7038
CNY китайски юан рен-мин-би 7,2976
HRK хърватска куна 7,4090
IDR индонезийска рупия 14 115,79
MYR малайзийски рингит 4,7038
PHP филипинско песо 53,237
RUB руска рубла 61,3560
THB тайландски бат 37,111
BRL бразилски реал 3,2974
MXN мексиканско песо 20,6124
INR индийска рупия 70,4700

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка.

8.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 72/1



Резюме на решения на Европейската комисия относно разрешения за пускане на пазара за 
употреба и/или разрешения за употреба на вещества, изброени в приложение XIV към Регламент 
(ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, 

разрешаването и ограничаването на химикали (REACH)

(публикувано в съответствие с член 64, параграф 9 от Регламент (ЕО) № 1907/2006 (1))

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 72/02)

Решения за издаване на разрешение

Референтна 
информация за 
решението (1)

Дата на 
решението

Наименование на 
веществото Титуляр на разрешението Номер на 

разрешението Разрешена употреба
Дата на края на 

периода за 
преразглеждане

Мотиви за решението

C(2017) 1332 1 март 
2017 г.

1,2-дихлороетан

ЕО № 203-458-1

CAS № 107-06-2

Laboratoires 
Expanscience, 
10 Avenue de l’Arche, 
Regulatory affairs, 
92419 Courbevoie, 
Франция

REACH/17/6/0 Употреба на 1,2-дихлороетан като 
разтворител при реакции и екстра­
хиращ разтворител в производството 
на фармацевтични биоактивни със­
тавки, получени от растения

22 ноември 
2029 г.

В съответствие с член 60, параграф 4 от 
Регламент (ЕО) № 1907/2006 социално-
икономическите ползи надхвърлят риска 
за здравето на човека, произтичащ от 
употребата на веществото, а освен това не 
съществуват подходящи алтернативни 
вещества или технологии от гледна 
точка на техническата и икономическата 
осъществимост.

(1) Текстът на решението може да бъде намерен на уебсайта на Европейската комисия: http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about/index_bg.htm

(1) ОВ L 396, 30.12.2006 г., стр. 1.
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V

(Становища)

ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ОБЩАТА ТЪРГОВСКА 
ПОЛИТИКА

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Известие за предстоящото изтичане на срока на действие на някои антидъмпингови мерки

(2017/C 72/03)

1. Както е предвидено в член 11, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/1036 на Европейския парламент и на Съвета от 
8 юни 2016 г. за защита срещу дъмпингов внос от страни, които не са членки на Европейския съюз (1), Комисия уведо­
мява, че освен ако не бъде започнат преглед в съответствие с изложената по-нататък процедура, срокът на действие на 
долупосочените антидъмпингови мерки ще изтече на датата, посочена в таблицата по-долу.

2. Процедура

Производителите от Съюза могат да подадат писмено искане за преглед. Искането трябва да съдържа достатъчно доказа­
телства, че изтичането на срока на действие на мерките по всяка вероятност ще доведе до продължаване или повторно 
възникване на дъмпинга и вредата от него. Ако Комисията вземе решение да извърши преглед на съответните мерки, на 
вносителите, износителите, представителите на държавата на износ и на производителите от Съюза ще бъде предоставена 
възможност да изпратят допълнителна информация, да опровергаят или да изразят становище по въпросите, изложени 
в искането за преглед.

3. Срок

На горното основание производителите от Съюза могат да подадат писмено искане за преглед, което трябва да бъде полу­
чено от Европейската комисия, Directorate-General for Trade (Unit H-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels, Belgium (2) след 
публикуването на настоящото известие, но не по-късно от три месеца преди датата, посочена в таблицата по-долу.

4. Настоящото известие се публикува в съответствие с член 11, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/1036.

Продукт Държава(и) на произ­
ход или износ Мерки Позоваване

Дата на изти­
чане на срока 
на действие (1)

Замшеви 
кожи — 
гюдерии

Китайска народна 
република

Антидъмпин­
гово мито

Регламент за изпълнение (ЕС) № 1153/2012 на 
Съвета от 3 декември 2012 г. за налагане на окон­
чателно антидъмпингово мито върху вноса на зам­
шеви кожи — гюдерии с произход от Китайската 
народна република след провеждането на преразг­
леждане с оглед изтичане на срока на действие на 
мерките съгласно член 11, параграф 2 от Регламент 
(ЕО) № 1225/2009 (ОВ L 334, 6.12.2012 г., 
стр. 31).

7.12.2017 г.

(1) Срокът на действие на мярката изтича в полунощ на датата, посочена в тази колона.

(1) ОВ L 176, 30.6.2016 г., стр. 21.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.

8.3.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 72/3
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ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОЛИТИКАТА В ОБЛАСТТА 
НА КОНКУРЕНЦИЯТА

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Предварително уведомление за концентрация

(Дело M.8342 — Mitsubishi Chemical Group/PTT Public Company Group/JV)

Дело кандидат за опростена процедура

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 72/04)

1. На 28 февруари 2017 г. Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие с член 4 от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1) чрез която предприятие Mitsubishi Chemical Group („MCC“, Япония) и PTT 
Public Company Group („PTT“, Тайланд) придобиват по смисъла на член 3, параграф 1, буква б) от Регламента за слива­
нията съвместен контрол над предприятието PTTMCC Biochem Company Limited („JV“, Тайланд) посредством договор за 
управление или други средства.

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са:

— за предприятие MCC: световно химическо дружество;

— за предприятие PTT: държавно дружество за нефт и газ;

— за предприятие JV: производство и продажба на специализирани пластмаси.

3. След предварително проучване Комисията констатира, че сделката, за която е уведомена, би могла да попадне 
в приложното поле на Регламента за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окончателно решение по 
тази точка. В съответствие с Известието на Комисията относно опростена процедура за разглеждане на някои концентра­
ции съгласно Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (2) следва да се отбележи, че това дело би могло да бъде разгледано 
по процедурата, посочена в Известието.

4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по планираната 
операция.

Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата публикация. Забе­
лежки могат да се изпращат до Комисията по факс (+32 22964301), по електронна поща на адрес COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu или по пощата с позоваване на M.8342 — Mitsubishi Chemical Group/PTT Public Company 
Group/JV на следния адрес:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 („Регламент за сливанията“).
(2) ОВ C 366, 14.12.2013 г., стр. 5.
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